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TABL. 1 (71). WODOCIĄGI  I  KANALIZACJA
 Stan  w  dniu  31  XII  
 WATER-LINE  AND  SEWERAGE  SYSTEMS 
 As  of  31  XII  

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

  
Sieć rozdzielcza w km Distribution network in km  
Wodociągowa .......................... 1042,5 1165,2 1372,3 1268,2 Water-line 
  
Kanalizacyjnaa ......................... 946,7 1121,6 1223,8 1258,1 Seweragea 
  
Połączenia prowadzące do Connections leading to 
  budynków mieszkalnych   residential buildings  
Wodociągowe .......................... 31563 35101 37762 38388 Water-line system 
  
Kanalizacyjne .......................... 25740 31194 34717 35309 Sewerage system  
  
Zdroje uliczne ........................ 171 136 129 129 Street outlets 
  
 Consumption of water from 
Zużycie wody z wodociągów   water-line systems in  
  w gospodarstwach   households (during the  
  domowych (w ciągu roku)   year)  
   w hm3 ................................... 40,7 36,6 35,9 35,7    in hm3

 
   na 1 mieszkańca w m3 ......... 53,9 48,3 47,6 47,3    per capita in m3 

 
a Łącznie z kolektorami.  
a Including collectors. 
 
 

TABL. 2 (72). EKSPLOATACJA  WODOCIĄGÓW  I  KANALIZACJIa
 
 EXPLOITATION  OF  WATER-LINE  AND  SEWERAGE  SYSTEMSa  

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

   
  Water withdrawn from intakes  
Woda pobrana z ujęć w dam3 .......... 61649,2 63260,0 61540,4   in dam3   
   w tym z ujęć powierzchniowych .... 58353,6 58987,2 58587,3    of which from surface intakes 
   
Zużycie wody z wodociągów   Consumption of water from  
  w dam3 ........................................... 46657,2 47057,1 45116,5   water-line systems in dam3 

  
   w tym przez gospodarstwa    
     domowe ...................................... 36605,7 35913,8 35726,8    of which by households 
   
Ścieki odprowadzone w dam3 .......... 47586,3 45898,5 62119,0b Waste water discharged in dam3 

 
a W ciągu roku. b Od 2010 r. zmieniono metodologię badań ścieków komunalnych; dane nie są w pełni 

porównywalne z danymi za lata poprzednie.  
a During the year. b Since 2010 the methodology of municipal waste water survey has been changed; 

data are not strictly comparable with data for previous years. 




